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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy wszedt za nim kaptan Azariasz, a z nim
dostowny osiemdziesieciu kaptanow JAHWE, ludzi
dzielnych,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy wszedt za nim kaptan Azariasz wraz
literacki z osiemdziesiecioma dzielnymi kaptanami PANA
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia Wszedt za nim kaptan Azariasz, a z nim
literacki Gdanska osiemdziesieciu kaptanow JAHWE, odwaznych
meZezyzn.
BG Przektad Biblia Gdanska I wszedl za nim Azaryjasz kaptan, a z nim
literacki kaptanow Panskich o$mdziesigt, m¢zow duzych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tudziez za nim wszedl Azariasz kaptan i z nim
literacki kaptanow PANSKICH o$mdziesigt, mezow barzo
mocnych,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wszedt za nim kaptan Azariasz, a z nim
literacki osiemdziesieciu odwaznych kaptanow Panskich.
BW Przektad Biblia Warszawska Za nim poszedt kaptan Azariasz, a z nim
literacki osiemdziesieciu kaptanow Pana, ludzi $miatych,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A za nim wszedl Azariasz, kaptan, a z nim
literacki kaptani JAHWE, osiemdziesieciu dzielnych
Synow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Za nim wszedl kaptan Azariasz
literacki z osiemdziesigcioma odwaznymi kaptanami
JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I wszedt za nim kaptan Azarjahu, a z nim
literacki osiemdziesieciu kaptanéw Jahwe, odwaznych
[mezdw].
TUB Przektad Bi6unis. HoBwii iepekiaz [ BBIHIIIOB 32 HUM A3apisi CBSIICHUK 1 3 HUM
literacki YBT Padaina Typronska BiCIMJIECSITh TOCIIOHUX CBAIIEHHUKIB, CUIIbHI
CHHH,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A za nim wszedt kaptan Azarja, za$ z nim
dynamiczny osiemdziesieciu silnych mezow, kaptanow
WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Za nim natychmiast wszedt kaptan Azariasz, a z
dynamiczny nim kaptani JAHWE, osiemdziesigciu dzielnych

mezow.
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